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LA MODIFICATION DE SOLLICITATION 002 EST SOULEVEE AUX REPONSES POSTALES AUX DEMANDES
(Q&R) ET AUX MODIFICATIONS DE SOLLICITATION COMME SUIT :

Section 1 — Cl6ture de I’'Invitation a soumissionner — Présentation d’un soumission :

EFFACER:
cloture de I'lInvitation a soumissionner — Présentation d’une soumission

Les soumission doivent étre soumises aux date et heure indiquées ci-dessous.

Au plus tard a la date et a I’heure limites : a. 2019-10-28
b. 14h00 heure Normal du Pacifique

INSERER :
cloture de I'Invitation a soumissionner — Présentation d’une soumission

Les soumission doivent étre soumises aux date et heure indiquées ci-dessous.

Au plus tard a la date et a I'heure limites : c. 2019-10-31
d. 14h00 heure Normal du Pacifique

Questions et réponses :

Ql: Tableau 7, point 10 - quels types de pietement est souhaité?

R1: Socle. Veuillez-vous reporter a la modification ci-aprés.

Q2: Les appels d'offres indiquent que la livraison doit avoir lieu pendant les heures normales ; mais
la section 2.1E du tableau 22 indique qu'il n'y a pas de monte-charge et qu'il n'existe qu'un seul
ascenseur pour accéder au étage ; la section 2.1 F indique que « L'ascenseur ne peut pas étre
mis en service pendant les heures normales d'ouverture, car les autres locataires utilisent
I'ascenseur pour accéder au étage ». Par conséquent, comment la livraison peut-elle étre
effectuée pendant les « heures normales de travail » ?

R2: La livraison se fera[en dehors des heures normales de travail]. Voir la modification ci-apres.
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Vous fournissez des renseignements détaillés sur |'utilisation des autorisations de taches pour
compléter l'installation, ce qui est généralement le cas lorsqu'un projet de plus grande
envergure exige que l'installation soit divisée en plus petites portions sur une plus longue
période de temps, ce qui entraine toutes sortes de complications comme la logistique du
transport, les arrangements d’entreposage, la responsabilité des dommages et des pertes du
produit entreposé sur place et les colts supplémentaires des déplacements répétés sur place
des installateurs. Cependant, I'annexe F, « Calendrier provisoire », indique clairement que
toutes les livraisons doivent étre terminées au plus tard le 18 décembre, suivies de l'installation
de toutes les catégories de produits a compter du 2 janvier et jusqu'au 14 janvier. Ces dates sont
assez serrées et trés précises et ne semblent pas envisager de livraisons et d'installations
multiples sur une longue période de temps. Pourquoi envisage-t-on des autorisations de taches
distinctes alors qu'il s'agit plut6t d'une livraison unique, d'une installation continue unique au
cours d'une semaine ou deux, étant donné que cela doit étre fait en heures normales et que
cette période comprend 4 jours de fin de semaine. Veuillez préciser si des livraisons et des
installations séparées et plus petites seront nécessaires, étant donné que les co(ts accrus qui en
découlent doivent étre budgétisés a l'avance.

Il est possible d'attribuer différentes catégories a différents fournisseurs, et c'est la que les
autorisations de taches seront utilisées. Il est préférable d’expédier les produits en une seule
fois par chaque fournisseur, le soir ou la fin de semaine. L'installation sera effectuée pendant les
heures normales de travail. La date d'achévement de l'installation est le 29 janvier 2019, ce qui
atténuera certains problémes de calendrier. Veuillez consulter les tableaux modifiés ci-aprés et
le tableau de rangement optionnel ajouté. De plus amples détails concernant les discussions sur
la livraison échelonnée, le processus d'installation et les autorisations de taches seront négociés
avec le GP au moment de |'attribution du contrat. Le calendrier provisoire peut également étre
révisé lors de l'attribution du contrat.

En ce qui concerne I'article 1B-02NSA. Selon une hauteur de 28 a po, la combinaison de tiroirs
devra étre ordinaire/ordinaire/classeur. La hauteur doit-elle étre d'environ 21 po ou la
spécification doit-elle étre modifiée ? De plus, selon la longueur, un seul tiroir et un classeur qui
s'étend sur toute la longueur sans cloison centrale seraient-ils acceptables ?

Veuillez consulter le tableau révisé ci-apres
En ce qui concerne I'article 1B-03NSA. . Selon une hauteur de 28 a po, la combinaison de tiroirs
devra étre ordinaire/ordinaire/classeur. La hauteur doit-elle étre d'environ 21 po ou la

spécification doit-elle étre modifiée ?

Veuillez consulter le tableau révisé ci-aprés.
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En ce qui concerne I'article 1B-08NSA, veuillez confirmer la hauteur des panneaux latéraux et
des pieds (assise, comptoir ou bar) ?

Veuillez consulter le tableau révisé ci-aprés.

En ce qui concerne I'article 1B-09NSA, veuillez confirmer la hauteur des panneaux latéraux
(assise, comptoir ou bar) ?

Veuillez consulter le tableau révisé ci-apres.

En ce qui concerne I'article 1B-10NSA. Il semble que les supports muraux ne supportent que le
bord arriére de la surface, comment I'équilibre de la surface doit-il étre supporté (cotés, devant

et milieu de la couture ?)

Veuillez consulter le tableau révisé ci-aprés.

En ce qui concerne I'article 6-18, I'AC accepterait-elle aussi respectueusement la méme table
avec les panneaux latéraux d'extrémité 6CKIVAREGL30L84TYXX? La conception offrira une
option d'entretien plus durable et plus facile a long terme, ce qui permettra d'offrir une gamme
compléte de produits et des prix plus concurrentiels pour le Canada.

Veuillez consulter le tableau révisé ci-apres.
En ce qui concerne I'article 6-27, I'AC accepterait-elle aussi respectueusement le NIUGC
6KBSCHxxSY15XXXPOYX avec base de style traineau pour correspondre a la série offerte pour

I'article 6-267?

Veuillez consulter le tableau révisé ci-aprés.

En ce qui concerne les articles optionnels 1B-12 et 1B-13, I'AC accepterait-elle aussi
respectueusement NIUGC 1bSBCXLGA3612MEXXXXXX de 12 po de profondeur ou une exception
pour la profondeur de 18 po?

Non, les NIUGC et la description actuels resteront les mémes.
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Q12: J'ai une question concernant le panneau 1A-15. La description demande une cloison offrant une
intimité en position assise avec vitrage givré pour les éléments supérieurs.

Seated Privacy Hedght Add On

Non-Powered

Lower Elemnent 1: Fabwric

Lower Element 2: Fabric

15 14-15 Upper Element 1: Frosted Glazed 18 5 5
{inchedes Frame and Glazing)
Upper Element 2: Freated Glased
{incledes Frame and Glazing

: Width: 915mm

Mais, le dessin demande un élément supérieur en tissu, puis une imposte vitrée pour une hauteur hors
tout d'intimité assise.

Panel 1A-15
non-powered

Element 1: Element 2:
SPH |frosted glass frosted glass

WSPH |fabric fabric

fabric fabric

BH

915 915

Voulez-vous que nous proposons un prix pour ce qui est montré dans le dessin, ou ce que vous
demandez dans le tableau?

4
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Veuillez demander au soumissionnaire de proposer un prix pour ce qui figure dans la description
du tableau. L'élément supérieur ne doit étre que du verre givré.

Panel 1A-15

non-powered

Element 1; Element 2:
SPH frosledglass  [frosted glass

fabne fabric

1) Les postes de travail WS1-61, 63, 65, 67 et 69 montrent un panneau 1A-10 pour aller contre le
mur extérieur. Je crois que c'est censé étre le 1A-11.

Le soumissionnaire potentiel a raison. WS-61, 63, 65, 65, 67 et 69 devraient étre 1A-11.

Aprés avoir dessiné tous les panneaux, le nombre dans le dessin ne correspond pas aux
quantités demandées dans le tableau :

1A-04, tableau 31, dessin 30. La quantité correcte du dessin est 30.

1A-09, tableau 49, dessin 46. La quantité correcte du dessin est 46.

1A-10, tableau 21, dessin 30. La quantité correcte du dessin est 13.

Et le dessin ne montre pas s'ils veulent une alimentation de base ou une alimentation au
plafond.

La puissance d'alimentation au plafond est préférée.
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Q15: En haut de la page 25, rubrique « 6-02 NSA », vous demandez une petite table ronde sur socle
« a roulettes ». Nous n'avons jamais vu de socle a roulettes. Acceptez-vous un pietement en
croix ou un pietement araignée, sur roulettes pour cet article?

R15: Le code de l'article a été incorrectement mentionné ci-apreés. Il doit étre 6-20NSA (et non 6-

02NSA).

La base du socle est une erreur. La bonne base a utiliser de préférence est le pied de poteau
avec roulettes. Veuillez consulter le tableau révisé ci-aprés.

Q16 : Veuillez indiquer I'emplacement de la surface de travail du 1B11-NSA et du banc modulaire
réglable en hauteur 2-08NSA.

R16: 1B-11NSA - Ces surfaces de travail seront placées sur des classeurs relocalisés a trois tiroirs et
fixées avec du ruban adhésif double face. L'emplacement se trouve entre I'espace de
collaboration et les petites salles de réunion 232 et 233. Veuillez voir la zone surlignée en jaune
dans I'image ci-jointe.

SUALL MTG EMALL TG

RCOM 15ma ROOM | Bm2

2-08NSA ne devrait pas étre inclus dans la soumission.
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Pour l'article 3-05 - veuillez confirmer si I'armoire de rangement doit comprendre 3 unités
individuelles pour une hauteur combinée de 48 a 54 po ou une unité de grande hauteur de48 a
54 po.

Oui, il y aura trois de ces unités pour un total de neuf casiers. Cette armoire de rangement
comprendra 3 casiers individuels pour une hauteur combinée de 48 po a 54 po.

Il'y a une différence dans les quantités des articles de stockage optionnels entre les feuilles de
prix et les fichiers CAO. Veuillez confirmer ce qui doit étre inclus dans la soumission.

L'offre doit inclure les quantités indiquées dans la demande (surlignées en jaune ci-apres)

ARTICLE CAO DEMANDES

1B-12 15 20
1B-13 6 15
3-07 10 30
3-08 8 15
3-09 3 10

Il'y a 2 articles de rangement en hauteur montrés sur le fichier CAO a gauche des WS1-11 et
WS1-12 qui n'apparaissent nulle part sur les plans d'étage. Veuillez nous indiquer si nous devons
les inclure.

Ces articles a deux hauteurs ne doivent pas étre inclus dans I'offre. Il s'agit d'articles existants
qui seront déménagés d'un autre site.

Pour l'article 1B-10NSA - veuillez confirmer la hauteur de la surface du support mural pour vous
assurer que le matériel et les supports sont corrects.

Cette surface de travail s'installera sur des classeurs latéraux a trois tiroirs. Ces classeurs
latéraux seront déplacés a partir d'un site existant. La hauteur estimative des classeurs est
d'environ 39 po. L'ensemble est destiné a s'intégrer dans une alcdve (murs sur 3 c6tés). L'avant
sera supporté par les classeurs latéraux et sera adhéré par du ruban adhésif double face. Les
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cOtés et I'arriere peuvent étre soutenus par des supports muraux. Les deux surfaces de travail
peuvent étre supportées au joint central par des supports qui joindront les deux surfaces cote a
cote. Veuillez noter qu'il y aura un espace vide derriére les classeurs représentés en bleu sur
I'image ci-jointe.

Q21: Pour l'article 3-03 - sur le plan d'étage, il est indiqué que I'unité doit étre munie d'une serrure
électronique, mais dans les tableaux de prix, il est indiqué que I’article ne doit pas étre d’'une
serrure. Veuillez confirmer si 'article doit étre muni d’une serrure.

A21: On nous a dit que la définition de sans serrure signifie une serrure électronique. Veuillez inclure
une serrure électronique pour cette unité.
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Q22: Le panneau 1A-18 demande des rails porte-accessoires pour les éléments supérieurs.
Mais le dessin montre du vitrage
Panel 1A-18
non-powered
Element 1: Element 2:
SPH | frosted glass frosted glass
fabric fabric
BH
L 1067 L 1067 L
A22: Ladescription dans la liste est exacte. Il y aura des rails accessoires pour I'élément supérieur 1 et
I'élément supérieur 2. Le dessin doit indiquer le rail porte-accessoires pour les deux éléments
supérieurs, tel qu'illustré sur I'image ci-jointe.
Panneau du poste de travail
Panneau additionnel pour
intimité en position assise
Non-électrifié
18 1A-18 Tissu 4 $ $
Tissu
Rail d'accessoires
Rail d'accessoires
1067mm
Q23: 1B-04. Le dessin montre cette unité comme ayant une largeur de 24 po. L'appel d’offre indique
36 po.
R23: L'unité devrait avoir une largeur de 36 po.
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2-04. L'appel d'offres demande une quantité de 4. Nous en avons trouvé 7 dans le dessin.

Le dessin est correct. Il y a 7 de ces articles.

5-02. L'offre indique sur une quantité de 72. Nous en avons trouvé 74 dans le dessin.

Le dessin est correct. Il y a 74 de ces articles.
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EFFACER :
Date voulue** Heure
(A-M-J) voulue :
Heures
normales de
travail
ou
En dehors
des heures
normales de
travail*
2019-12-18 [Normales]
INSCRIRE :
Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE Section B—SOUMISSION DU FOURNISSEUR
N° du Catégorie Lieu Date Heure Le Unité de Qté Prix Total
produit voulue** voulue : fournisse | distribution | estimative | unitaire étendu
tiré du 4445 (A-M-J) Heures ur doit (UD) ferme (qté x
Tableau 132nd normales | fournir et S prix
1 Street de travail livrer unitaire
Surrey ou comme ferme)
(C.-B.) En dehors indiqué S
V3w des Ci-
amM7 heures dessous*
normales *
de
travail* ***Veuill
ez
indiquer
votre
meilleure
date de
livraison*
%%k
Exemple Catégorie ; N 2020-03-19 2020-05-01 m3 1000 105/m? 1000
etage
Catégorie , Entrele 3 [En
1 1A etage etle17 dehors ? ?
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janvier des
2019 heures
normales
de
travail]
[En
dehors
Entre le 3
Catégorie etle17 des
1 étage o heures $ $
1B janvier normales
2019 )
d'ouvertu
re]
[En
dehors
Entrele 3
Catégorie etle17 des
le étage o heures $ S
2 janvier normales
2019 ,
d'ouvertu
re]
[En
dehors
Entrele 3
. des
Catégorie 3 etle17
1 étage o heures S S
> Janvier normales
2019 ,
d'ouvertu
re]
[En
dehors
Entre le 3
des
i etle17
1 Non-SA étage o heures S S
janvier
normales
2019 )
d'ouvertu
re]
Total des livraisons $
Catégories 1,2, 5
[En
Entre le 3 dzhec;rs
Catégorie etle17
4 gon étage o heures $ $
3 Janvier normales
2019 ,
d'ouvertu
re]
Total des livraisons $
Catégorie 3 :
P [En
Catégorie Entre le 3
7 étage dehors
6 - Tables g etle 17 des » 3
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Mtg-Trng janvier heures
Rm 2019 normales
d'ouvertu
re]
[En
dehors
Entrele 3
etle 17 des
7 Non-SA étage . heures $ $
Janvier normales
2019 )
d'ouvertu
re]
Total des livraisons
Catégorie6 | $
Tables de salle de réunion et de formation :
[En
dehors
Catégorie Entrele 3 des
6 - Tables ) etle17
10 étage . heures $ $
collaborat janvier normales
ives 2019 ,
d'ouvertu
re]
Total des livraisons
Catégorie6 | $
Tables collaboratives :
[En
Catégori deh
a egorle Entre le 3 ehors
6 - Sieges des
, etle 17
13 mous et étage . heures $ $
. janvier
moustiqu normales
X 2019 )
aires d'ouvertu
re]
[En
dehors
Entre le 3
etle 17 des
13 Non-SA étage o heures $ $
Janvier normales
2019 )
d'ouvertu
re]
Total des livraisons
Catégorie 6 | $
Sieges et moustiquaires souples :
[En
deh
L Entre le 3 enors
Catégorie des
, etle17
16 6 - Chaises étage o heures S S
Kitchenette janvier normales
2019 )
d'ouvertu
re]
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Total des livraisons
Catégorie 6
Chaises pour cuisinette :

[En
dehors
Entre le 3
) des
Produits , etle 17
19 X étage . heures
optionnels janvier
normales
2019 )
d'ouvertu
re]

Total des livraisons
Produits facultatifs :

*Heures normales de travail de 8 h a 17 h, conformément
a l'article 5, annexe A de 'AMA

**Le chargé de projet doit fournir au fournisseur
I'autorisation d’aller de I'avant. Il doit le faire avant la date
limite de la livraison, en tenant compte du temps de
livraison indiqué par le fournisseur. Le gouvernement du
Canada se dégage de toute responsabilité advenant le cas
ou un fournisseur choisirait d’aller de I'avant sans
I"autorisation du chargé de projet.

Ajouter des lignes au besoin.

Total des livraisons
Toutes les catégories :

Sous les tableaux 3, 6,9, 12, 15, 18 et 21 - Installation - Date souhaitée :

EFFACER :
Date
désirée
(A/M/M/)
)
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2020-01-
02
INSCRIRE :
Section A - EXIGENCE D'UI Section B - OFFRE DU FOURNISSEUR
N° du Catégorie Lieu Date Heure Le fournisseur | Unité de Qté Prix Total étendu
produit voulue* voulue : doit fournir et | distribut | estimée unitaire (gté x prix
tiré du 4445 ¥ Heures livrer comme ion ferme unitaire
Tableau 132nd (A-M-)) normales indiqué ci- (UD) S ferme)
1 Street de travail dessous** S
Surrey ou
(C.-B.) En dehors ***Veuillez
V3W des indiquer
am7 heures votre
normales meilleure
de travail* date de
livraison***
Exemple 2020-01-07 Heure 1,000 35,00 5/h $35,000.00
Entrele 6
Catégorie , etle 29 [Normales
1 1A etage janvier ] s s
2020
Entrele 6
Catégorie , etle 29 [Normales
1 1B etage janvier ] 3 »
2020
Entrele 6
Catégorie , etle 29 [Normales
1 2 etage janvier ] » ?
2020
Entrele 6
Catégorie , tle 29 Normales
1 gor! étage etle [ S S
5 janvier 1
2020
Entrele 6
, etle 29 [Normales
1 Non-SA étage anvier ] $ S
2020
Installation Total $
Catégories 1,2, 5
Entrele 6
Catégorie , tle 29 Normales
4 & étage | <. [ S $
3 janvier 1
2020
Installation Total $
Catégorie 3 :
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Section A - EXIGENCE D'UI

Section B - OFFRE DU FOURNISSEUR

N° du Catégorie Lieu Date Heure Le fournisseur | Unité de Qté Prix Total étendu
produit voulue* voulue : doit fournir et | distribut | estimée unitaire (qté x prix
tiré du 4445 * Heures livrer comme ion ferme unitaire

Tableau 132 | (A-M-)) normales indiqué ci- (UD) S ferme)
1 Street de travail dessous** S
Surrey ou
(C.-B.) En dehors ***Veuillez
V3W des indiquer
am7 heures votre
normales meilleure
de travail* date de
livraison***
Cat6 -
Tables : 6
ntre le
pour , etle 29 [Normales
7 salles de étage o S S
L janvier ]
reunion et 2020
de
formation
Entrele 6
7 Non-SA étage <.at Ie.29 [Normales S S
janvier ]
2020
Installation Total
Catégorie 6 | $
Tables de salle de réunion et de formation :
Cat6- Entrele 6
10 Tables étage f’t Ie.29 [Normales S S
collaborat janvier |
ives 2020
Installation Total
Catégorie6 | $
Tables de salle de réunion et de formation :
Cat6 - : 6
Slé es ntre le
13 souplis ot étage etle 29 [Normales $ s
. janvier ]
moustiqu 2020
aires
Entrele 6
13 NonsA | etage | ctle29 | [Normales $ $
janvier ]
2020
Installation Total
Catégorie 6 | $
Sieges et moustiquaires souples
Cat6- Entrele 6
16 Chaises ctage gt Ie'29 [Normales S S
pour janvier ]
cuisinette 2020
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Section A - EXIGENCE D'UI

Section B - OFFRE DU FOURNISSEUR

N° du Catégorie Lieu Date Heure Le fournisseur | Unité de Qté Prix Total étendu
produit voulue* voulue : doit fournir et | distribut | estimée unitaire (qté x prix
tiré du 4445 * Heures livrer comme ion ferme unitaire

Tableau 132 | (A-M-)) normales indiqué ci- (UD) S ferme)
1 Street de travail dessous** S
Surrey ou
(C.-B.) En dehors ***Veuillez
V3W des indiquer
am7 heures votre
normales meilleure
de travail* date de
livraison***

Installation Total
Catégorie6 | $

Chaises Kitchenette :

Entrele 6
19 Pr<.)duits étage (‘at Ie-29 [Normales S S
optionnels janvier ]
2020

Prix total de I'installation
Produits facultatifs : 3

Prix total de I'installation

Toutes les catégories :
7 Total de l'installation / Total du produit = Totalde | $

I'installation
Installation au plafond % applicable a tous les AT

*Heures normales de travailde 8 ha 17 h,
conformément a I'article 5, annexe A de I’AMA.

**Le chargé de projet doit fournir au fournisseur
I'autorisation d’aller de I'avant. Il doit le faire avant la
date limite de I'installation, en tenant compte du temps
d’installation indiqué par le fournisseur. Le
gouvernement du Canada se dégage de toute
responsabilité advenant le cas ou un fournisseur
choisirait d’aller de I'avant sans I'autorisation du chargé
de projet.

Ajouter des lignes au besoin.
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Tableau 7, article 10 :
EFFACER :
Tables pour salles de réunion et
de formation
6-11 Réunion
6MMTSMREPL3 | Ut
1 R i
0 Iang OLSAWNNX Rect?r.mgulalre 2 S
ée #t Stratifié
30 LARGEUR-PROFONDEUR : 30
LONGUEUR : 54
HAUTEUR : 29
INSCRIRE :
Tables de réunion et de
formation
Réunion
6-11 .
Petit
6MMTSMREPL3 | Rectangl
10 | Rang ectangie 2 $
, OL54WNNX Base de socle
ée # e
30 Stratifié
Largeur - Profondeur : 30
Longueur : 54
Hauteur : 29
Tableau 1 - Produits ANE :
SUPPRIMER :
Bahut
Stratifié
Largeur-Profondeur : 18 po. D
L 142 po.
1 | 1B-02NsA | onBueur:4epo 47 $

Hauteur : 28 po. —30 po.
Cote droit : tiroir boite-classeur

Serrures : Oui

Cote gauche : tiroir boite-classeur
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4 tiroirs
Bahut
Stratifié
Largeur-Profondeur : 18 po. D
Longeur : 60 po.
Hauteur : 28 po. — 30 po.
2 | 1B-03NsA | oUteur: S8 PO.=SEPO 1 s
Cote droit : tiroir boite-classeur
Cote gauche : tiroir boite-classeur
Serrures : Oui
4 tiroirs
Surface de travail
Surface de travail seulement
3 1B-07NSA N 2
Profondeur-Largeur-DIAMETRE : 915mm >
Longueur : 1829mm
Surface de travail
Surface de travail seulement avec un seul
support de panneau latéral et deux pieds de
4 1B-08NSA 2 S
poteau
PROFONDEUR-LARGEUR-DIAMETRE : 915mm
LONGEUR : 1829mm
Surface de travail
Surface de travail seulement avec un seul
5 1B-09NSA | support de panneau latéral 2 S
PROFONDEUR-LARGEUR-DIAMETRE : 1067mm
LONGEUR : 1829mm
Surface de travail
Surface de travail seulement avec supports
6 1B-10NSA | muraux 2 S
PROFONDEUR-LARGEUR-DIAMETRE : 1372mm
LONGEUR : 915mm
INSCRIRE :
Bahut autoportant avec un total de six tiroirs
Coté droit avec tiroirs a extension compléte
Ordinaire-Ordinaire-Classeur
Coté gauche avec tiroirs Ordinaire-Ordinaire-
1 1B-02NSA | Classeur a extension compléte 47 $
Chaque coté est égal en largeur
Bahut doit avoir des contrepoids, des niveleurs,
une serrure et une clé, une cloison centrale pour
I'intégrité structurelle.
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Dimensions hors tout :

1067 mm (42 po) de largeur

457 mm (18 po) de profondeur

7112762 mm (28 po - 30 po) de hauteur
Finitions :

La finition de I'armoire doit étre offerte en
stratifié plastique.

Puissance/données : aucune
Base et soutiens :

Les patins de mise a niveau doivent permettre
une mise a niveau de +25 mm (+1 po).

1B-03NSA

crédence autoportante avec tiroirs

Coté droit avec tiroirs a extension complete
Ordinaire-Ordinaire-Classeur

Coté gauche avec tiroirs Ordinaire-Ordinaire-
Classeur a extension compléte

Chaque coté est égal en largeur

Bahut doit avoir des contrepoids, des niveleurs,
une serrure et une clé, une cloison centrale pour
I'intégrité structurelle.

Dimensions hors tout :
1525 mm (60 po) de largeur 1 S $
457 mm (18 po) de profondeur

711 -762 mm (28" - 30" po) de haut
Finitions :

La finition de I'armoire doit étre offerte en
stratifié plastique.

Puissance/données : aucune
Base et soutiens :

Les patins de mise a niveau doivent permettre
une mise a niveau de +25 mm (+1 po).

1BO7NSA

Surface de travail seulement 5 $ $
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Surface de travail a coller sur un groupe existant
d'armoires de classement latérales a l'aide de
ruban adhésif double face

Dimensions hors tout

1829 mm (72 po) de largeur
915 mm (18 po) de profondeur
Finitions :

La surface de travail doit étre offerte en stratifié
plastique avec bordure en PVC sur les quatre
cOtés.

Puissance/données : Aucun

Base et soutiens : Aucun

Surface de travail avec un seul support de
panneau latéral et deux pieds de poteau

Dimensions hors tout :

1829 mm (72 po) de largeur
915 mm (18 po) de profondeur
1016 mm (40 po) de haut
Finitions :

La surface de travail doit étre offerte en stratifié

1B-08NSA plastique avec bordure en PVC sur les quatre 2 s $
cOtés.
Pieds de poteau en métal chromé ou peint.
Panneau latéral assorti a la finition stratifiée de la
surface de travail.
Puissance/données : aucune
Base et soutiens :
Les patins de mise a niveau doivent permettre
une mise a niveau de 25 mm (1 po).
Surface de travail uniquement avec support de
pignon
1B-09NSA | Surface de travail a coller sur le groupe existant 2 $ $

d'armoires de classement latérales a l'aide de
ruban adhésif double face sur toute la largeur de
la face avant des armoires de classement. L'autre
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coté a surplomber et étre soutenu par des
panneaux latéraux.

Dimensions hors tout

1829 mm (72 po) de largeur
1067 mm (42 po) de profondeur
1016 mm (40 po) de haut
Finitions :

La surface de travail doit étre offerte en stratifié
plastique avec bordure en PVC sur les quatre
coOtés.

Les panneaux latéraux doivent étre assortis a la
finition stratifiée de la surface de travail.

Puissance/données : aucune
Base et soutiens :

Les patins de mise a niveau doivent permettre
une mise a niveau de 25 mm (1 po).

1B-10NSA

Surface de travail uniguement avec supports
muraux

Surface de travail a coller sur le groupe existant
d'armoires de classement latérales a I'aide de
ruban adhésif double face sur toute la largeur de
la face avant des armoires de classement. Les
bords arriere et latéraux de la surface de travail
seront fixés aux murs a |'aide de supports.

Remarque : Deux de ces surfaces de travail
seront placées cote a cote au-dessus des
classeurs latéraux. Les surfaces de travail devront
étre reliées entre elles par un support au joint
central.

Dimensions hors tout

1372 mm (54 po) de largeur
915 mm (36 po) de profondeur
Finitions :

La surface de travail doit étre offerte en stratifié
plastique avec bordure en PVC sur un seul coté.

Puissance/données : aucune
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Base et soutiens : Pas de base. Supports comme
indiqué ci-dessus.

Sous le tableau 10 - Catégorie 6 - Tables de collaboration

EFFACER :
Tables pour zones de
collaboration
Table flot pour cuisinette
6-18 Variable '
Rectangulaire
6CKIVAREWL30 | Bord d
6 Rang or en cascade 1 S S
et L84L8ATYXX Stratifié
420 LARGEUR-PROFONDEUR : 30
LONGUEUR : 84
HAUTEUR : 34 a 37
ALIMENTATION ELECTRIQUE ET
DONNEES : Oui
INSCRIRE :

Tables pour zones de
collaboration

Table flot pour cuisinette
6-18 Variable

Rectangulaire

6CKIVAREGL Panneau d’extrémité
6 Rang | 30L84TYXXX s 1 S S
- Stratifié
iio LARGEUR-PROFONDEUR : 30

LONGUEUR : 84

HAUTEUR : 34 4 37
ALIMENTATION ELECTRIQUE ET
DONNEES : Oui

Sous le tableau 16 - Catégorie 6 - Chaises Kitchenette :
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SUPPRIMER :

Siéges de cuisinette
Tabourets de bar
6-27 Hauteur comptoir
Quatre pattes

6KBSCHxxLY15X
3 Rang XXPOYXXPOYX Polymére 20 S S
ée #t Profondeur du siege : >15
59 Hauteur du siége : 24 a 27

Sans accoudoirs

Coussins de siége : oui

INSCRIRE :

Sieges de cuisinette
Tabourets de bar
Hauteur comptoir

6KBSCHxXSY Quatre pattes
Piétement traineau

3 Rang 15XXXPOYXP k 20 $ $

. oYX Polymeére

ée # "

59 Profondeur du siege : >15

Hauteur du siege : 24 a 27

Sans accoudoirs

Coussins de siége : Oui

6-27

Tableau 7 - Catégorie 6 - Produits non disponibles dans le cadre d’'un AMA:

SUPPRIMER :

Tables pour salles de réunion et de formation
Réunion

Petit

Rond

Socle 1
Stratifié

LARGEUR-PROFONDEUR : 36
HAUTEUR : 29

ROULETTES VERROUILLABLES : Oui

6-02
NSA
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6-20
NSA

Tables de réunion et de formation
Réunion

Petit

Piétement a colonne

Stratifié

LARGEUR PROFONDEUR : 36
HAUTEUR : 29

ROULETTES VERROUILLABLES : Oui

25



Amd. No. - N° de la modif.
002

File No. - N° du dossier

Solicitation No. - N° de l'invitation

EZ844-201059/A

Client Ref. No. - N° de réf. du client
No./N° VME

EZ844-201059

Buyer ID - Id de I'acheteur 26

vic216
CCC No./N° CCC - FMS

VIC-9-42137

V.C4 Avril 2019

Ajouter tableau - Tableau 21 A - Entreposage facultatif

INSCRIRE :

Tableau d'évaluation financiére 8 - Catégorie 1 - Entreposage facultatif

Les soumissionnaires sont tenus de présenter un prix ferme pour I'entreposage afin d'appuyer les
changements imprévus dans une partie ou la totalité des exigences de livraison détaillées au tableau 1
(produits disponibles et non disponibles dans le cadre d’'un AMA) et au tableau 4 (produits facultatifs).

Les prix/taux offerts doivent étre fermes pendant toute la durée du contrat.

Le colt estimatif de chaque phase sera finalisé en fonction des produits réels et des exigences du tableau de
nomenclature détaillés dans |'autorisation de tiches a I'aide de |'unité de distribution et des prix/taux fermes
détaillés dans ce tableau (voir le processus d'AT a I'annexe E).

Les soumissionnaires doivent préciser la quantité, le taux et I'unité de distribution utilisés pour déterminer le
prix calculé soumis pour chaque article OU le Canada divisera le total de I'entreposage par le total du produit
pour chaque catégorie afin de déterminer le pourcentage ferme du taux d’entreposage applicable a toutes
les AT.

Pour les produits entreposés par I'entrepreneur a la demande du Canada, I'entrepreneur sera remboursé
conformément aux taux fermes indiqués ci-apres, jusqu'a concurrence d'une limite de dépenses précisée
dans l'autorisation de taches approuvée. Les taxes applicables sont en sus.

Les périodes de stockage sont définies comme suit : Semaine d'entreposage = Sept (7) jours ; Mois
d'entreposage = Trente (30) jours.

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE Section B— SOUMISSION DU FOURNISSEUR
Tiré du | Catégorie Date Periode s.0. | Unité de Quantité Prix Total calculé
d’entreposage .. . e -
tableau voulue I distribution de unitaire (Période
(A/M/)) Aux fins (UD) stockage ferme | d’entreposage
d'évaluation estimative S estimative x
financiere (Fournisseur a o2
seulement préciser) (Fournisseur & Quantite x
préciser) Prix unitaire
ferme)
S
Exemple 2018/03/19 8 semaines Semaine 1,000 $2.00/m3 $16,000.00
1 Catégorie 1A 2020-01- 4 semaines
1 Catégorie 1B 2020-01- 4 semaines
1 Catégorie 2 2020-01- 4 semaines
no
1 Catégorie 5 2020-01- 4 semaines
1 Non-SA 2020-01- 4 semaines
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Tableau d'évaluation financiére 8 - Catégorie 1 - Entreposage facultatif

Les soumissionnaires sont tenus de présenter un prix ferme pour I'entreposage afin d'appuyer les
changements imprévus dans une partie ou la totalité des exigences de livraison détaillées au tableau 1
(produits disponibles et non disponibles dans le cadre d’'un AMA) et au tableau 4 (produits facultatifs).

Les prix/taux offerts doivent étre fermes pendant toute la durée du contrat.

Le cot estimatif de chaque phase sera finalisé en fonction des produits réels et des exigences du tableau de
nomenclature détaillés dans |'autorisation de taches a I'aide de I'unité de distribution et des prix/taux fermes
détaillés dans ce tableau (voir le processus d'AT a I'annexe E).

Les soumissionnaires doivent préciser la quantité, le taux et I'unité de distribution utilisés pour déterminer le
prix calculé soumis pour chaque article OU le Canada divisera le total de I'entreposage par le total du produit
pour chaque catégorie afin de déterminer le pourcentage ferme du taux d’entreposage applicable a toutes
les AT.

Pour les produits entreposés par I'entrepreneur a la demande du Canada, I'entrepreneur sera remboursé
conformément aux taux fermes indiqués ci-apres, jusqu'a concurrence d'une limite de dépenses précisée
dans l'autorisation de taches approuvée. Les taxes applicables sont en sus.

Les périodes de stockage sont définies comme suit : Semaine d'entreposage = Sept (7) jours ; Mois
d'entreposage = Trente (30) jours.

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE Section B — SOUMISSION DU FOURNISSEUR
Tiré du | Catégorie Date Période s.0. | Unité de Quantité Prix Total calculé
tableau voulue ::;:Z?f:age distribution de unitaire (Période
(A/M/)) Aux fins (UD) stockage ferme | d’entreposage
CRAEIUE e estimative S estimative x
financiere (Fournisseur a "y
seulement préciser) (Fournisseur a Q.uant_lte_x
préciser) Prix unitaire
ferme)
S
4 Catégorie 3 2020-01- 4 semaines
Cat 6 - Tables -
7 pour salles de | 2020-01- 4 semaines
réunion et de | 03
formation-
Produits non
7 disponibles 2020-01- 4 semaines
dans le cadre 03
d’'un AMA




Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur 28

EZ844-201059/A 002 vic216

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS
No./N° VME

EZ844-201059 VIC-9-42137

V.C4 Avril 2019

Tableau d'évaluation financiére 8 - Catégorie 1 - Entreposage facultatif

Les soumissionnaires sont tenus de présenter un prix ferme pour I'entreposage afin d'appuyer les
changements imprévus dans une partie ou la totalité des exigences de livraison détaillées au tableau 1
(produits disponibles et non disponibles dans le cadre d’'un AMA) et au tableau 4 (produits facultatifs).

Les prix/taux offerts doivent étre fermes pendant toute la durée du contrat.

Le cot estimatif de chaque phase sera finalisé en fonction des produits réels et des exigences du tableau de
nomenclature détaillés dans |'autorisation de taches a I'aide de I'unité de distribution et des prix/taux fermes
détaillés dans ce tableau (voir le processus d'AT a I'annexe E).

Les soumissionnaires doivent préciser la quantité, le taux et I'unité de distribution utilisés pour déterminer le
prix calculé soumis pour chaque article OU le Canada divisera le total de I'entreposage par le total du produit
pour chaque catégorie afin de déterminer le pourcentage ferme du taux d’entreposage applicable a toutes
les AT.

Pour les produits entreposés par I'entrepreneur a la demande du Canada, I'entrepreneur sera remboursé
conformément aux taux fermes indiqués ci-apres, jusqu'a concurrence d'une limite de dépenses précisée
dans l'autorisation de taches approuvée. Les taxes applicables sont en sus.

Les périodes de stockage sont définies comme suit : Semaine d'entreposage = Sept (7) jours ; Mois
d'entreposage = Trente (30) jours.

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE Section B — SOUMISSION DU FOURNISSEUR
Tiré du | Catégorie Date Zé”Ode s.0. | Unité de Quantité Prix Total calculé
tableau voulue e:&;‘i?f:age distribution de unitaire (Période
(A/M/)) Aux fins (UD) stockage ferme | d’entreposage
CRAEIUE e estimative S estimative x
financiere (Fournisseur a P
seulement préciser) (Fournisseur a Quantite x
préciser) Prix unitaire
ferme)
S
Cat 6 - Tablesde | 2020-01- .
10 . 4 semaines
collaboration 03
1 Cat 6 - Sieges 2020-01- 4 .
3 rembourrés 03 semaines
13 Non-SA 2020-01- 4 semaines
16 Cat 6 —Siéges de | 2020-01- 4 semaines
cuisinettes 03
Produits 2020-01- .
19 . 4 semaines
optionnels 03
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Tableau d'évaluation financiére 8 - Catégorie 1 - Entreposage facultatif

Les soumissionnaires sont tenus de présenter un prix ferme pour I'entreposage afin d'appuyer les
changements imprévus dans une partie ou la totalité des exigences de livraison détaillées au tableau 1
(produits disponibles et non disponibles dans le cadre d’'un AMA) et au tableau 4 (produits facultatifs).

Les prix/taux offerts doivent étre fermes pendant toute la durée du contrat.

Le cot estimatif de chaque phase sera finalisé en fonction des produits réels et des exigences du tableau de
nomenclature détaillés dans |'autorisation de taches a I'aide de I'unité de distribution et des prix/taux fermes
détaillés dans ce tableau (voir le processus d'AT a I'annexe E).

Les soumissionnaires doivent préciser la quantité, le taux et I'unité de distribution utilisés pour déterminer le
prix calculé soumis pour chaque article OU le Canada divisera le total de I'entreposage par le total du produit
pour chaque catégorie afin de déterminer le pourcentage ferme du taux d’entreposage applicable a toutes
les AT.

Pour les produits entreposés par I'entrepreneur a la demande du Canada, I'entrepreneur sera remboursé
conformément aux taux fermes indiqués ci-apres, jusqu'a concurrence d'une limite de dépenses précisée
dans l'autorisation de taches approuvée. Les taxes applicables sont en sus.

Les périodes de stockage sont définies comme suit : Semaine d'entreposage = Sept (7) jours ; Mois
d'entreposage = Trente (30) jours.

Section A — BESOIN DE L’UTILISATEUR DESIGNE Section B — SOUMISSION DU FOURNISSEUR

Tiré du | Catégorie Date Periode s.0. | Unité de Quantité Prix Total calculé
d’entreposage .. . e -

tableau voulue estimative distribution de unitaire (Période

(A/M/)) Aux fins (UD) stockage ferme | d’entreposage
CRAEIUE e estimative S estimative x
financiere (Fournisseur a Quantité x
seulement préciser) (Fournisseur a B .
oréciser) rix unitaire
ferme)

Total de stockage optionnel :

Stockage Total / Total produit =
Plafond Stockage % applicable a tous les

AT

Toutes les autres modalités et conditions demeurent les mémes.




